Modelo/ Style: MANTASBB00126

MANTA DE ACTIVIDADES EVOLUTIVA
MANTA DE ACTIVIDADES EVOLUTIVA
EVOLUTIONARY PLAY MAT

+ 0 meses

W X E R R

IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS

Instrucciones de mantenimiento: Lavado superficial, no utilizar para su limpieza detergentes
abrasivos. Conservar en lugar limpio y seco. Instrucciones de montaje:1.Extienda la

manta en una superficie plana.2.Gire los arcos hasta que queden en forma de cruz e
introduzca los pies de los arcos en los ojales de las esquinas asegurandose que estan
fijados con

firmeza.3.Cuelgue las figuras colgantes de las cintas situadas en los arcos asegurandose de
que quedan bien sujetas y que no corren el peligro de soltarse. 4. Las solapas pueden

unirse a los arcos mediante sus cintas.

iADVERTENCIA!:

El montaje debe ser realizado por un adulto.

No dejar nunca al nifio desatendido.

Advertencia: La actividad de juego requiere ser controlada por un adulto.

INSTRUCCIONES/RECOMENDACIONES: Retire el envoltorio, bolsas, bridas y alambres
antes de dar el juguete al nifo. Conserve las instrucciones y el envoltorio para futura
referencia.

Advertencia.: Para evitar posibles dainos por estrangulamiento, este juguete debe retirarse
cuando el nino empiece a intentar levantarse valiéndose de manos y rodillas.

KEEP THIS GUIDE FOR FUTURE REFERENCE

Maintenance instructions: Do not use abrasive detergents to clean. store in a clean,

dry place. Assembly Instructions: 1.Spread the blanket out on a flat surface.

2.Rotate the arches until they are in a cross shape and insert the feet of the arches

into the corner grommets making sure they are firmly fixed. 3. Hang the hanging
figures from the ribbons on the bows, making sure that they are securely attached

and are not in danger of loosening. 4.The flaps can be attached to the bows by

their ribbons.

WARNING!:

Assembly by an adult.

Never leave the child unattended.

Warning: Play activity requires adult supervision.
INSTRUCTIONS/RECOMMENDATIONS: Remove packaging, bags, ties and wires
before giving the toy to the child. Keep instructions and packaging for future

reference.

Warning: To prevent possible injury by entanglement, remove this toy when the

cihld starts trying to get up on its hands and knees in a crawling position.

E IMPORTANTE GUARDA-LO PARA FUTURAS CONSULTAS

Instrugdes de manutencgao: Nao utilize detergentes abrasivos para a sua limpeza.
armazene em local limpo e seco. Instrugcoes de montagem: 1. Estenda o cobertor sobre
uma superficie plana. 2. Gire os arcos até que fiquem em forma de cruz e introduza os
pés dos arcos nos ilhds dos cantos, certificando-se de que estao fixos com firmeza. 3.
Pendure as figuras suspensas das fitas situadas nos arcos, certificando-se de que estao
bem presas e que nao correm o risco de se soltar. 4. As abas podem ser presas aos arcos



por suas fitas.
AVISO!
A montagem deve ser realizada por um adulto.
Nao deixar nunca a crianga sem vigilancia.
Atencao: A atividade do jogo requer o controlo por um adulto.
INSTRUCOES /RECOMENDACOES: Remova a embalagem, bolsas, bragadeiras e fios
antes de dar o brinquedo a crianca. Conservar as instrugdes e o invélucro para
referéncia no futuro.
Atencao: A fim de evitar riscos de ferimento por entrelagamento, este brinquedo
deve ser retirado assim que a crianga comegar a tentar erguer-se de brugos.
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